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HASTA SIEMPRE 


° Testo e Musica di C. PUEBLA 


Moderato 


HG ።፡ንንዮን-ተ-.-..........11......ኒ.ዳ መመ EA TA መመ m m amm BEE EI —— —— — —— —— —— INI — —— —— | 
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i Fafm Mi 


እ - pren - di - mos a que-rer - te 
Vie - nes que - man - do la bri - sa 


des-de lahis - tó - ri-caal - tu -ra — don - de el sol de tu bra - 
con so - les de pri - ma - ve - ra pa - ra plan-tar la ban - 


- qui se que-da la cla - ram la en - tra - fia - ble trans-pa - ren - cia _ 


de tu que-ri-da pre - sen - cia Co - man - dan - te Che Gue - va - ra... 


o | | |] | O m m im EE RENI — — — —— =—— 0 ee |‏ لسلا 

سس ا a‏ ا ا ا PENT L-L‏ )| ا ا ون ا وا fa‏ | 9 لے © لے | لے لے ا EN TT Odd lata‏ 

ኢጋታ Tg A AA 97”? ~O | SiS” 952, | 9 3 | 9 9.9 OTRA Da: y Eg — 
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Fam Mi Re Dof7 
Tu ma - no glo - rio-say fuer - te so - bre la his - 
Tu a-mor re - vo - lu-cio-na - rio te con - du - 


O Per gentile concessione di EDITORA MUSICAL DE CUBA - Cuba. 
ALA BIANCA Publishing - Via Emilia Est, 1646/c - 41100 Modena. 
Tutti i diritti sono riservati. 


-to - ria dis - pa - ra cuan - do to - do San - ta Cla - ra 
- ce a nue - va em - pre - sa don -  dees-pe-ra la fir - me - za 


~~ - qui se que-da la cla - ra laen - tra - fa - ble trans-pa - ren - cia __ 


PT. d de tu que-ri-da pre - sen - cia Co - man - dan - te Che Gue - va - ra. 


[.  m— e — X 2 _ M—: | — Y mc | 
SAA EE ES Es a BIRE! SOR HEN HEK! GIRE HAK! E ES اد‎ e መ. E EREN 


Se-gui - re - mos  a-de-lan - te co-mo jun - tos a ti se-gui-mos 


ር C7 y con Fi-del te de - ci - mos: has - ta siem - pre Co-man - dan - te! A - 


de tu  que-ri-da pre - sen - cia Co - man - dan - te Che Gue - va - ra. 


CANCIÓN DEL HOMBRE NUEVO 


Testo e Musica di D. VIGLIETTI 


Lo ha - re - mos tú y yo, no - so - tros lo ha - re - mos: to - me - mos la ar - 


liberamente 
Lain Rem Do Lam 
- ci-lla  pa-rael hom-bre — nue-vo. Su san-gre ven - drá de to-das las — san-gres,  bo-rran-do los 


Sol Lam Sol? Do Lam 


si - glos del mie - doy del ham - bre. Por bra-zo,un fu - sil; por luz, lami- 


f) r Ê 

ሠ — E EEE ااا الال ا ا‎ E I e No ا‎ E ዓዳ ችና =] 
I ፡ !:- -- NEN ا ا ا ا ا ا‎ | a O ا ا د ال اا‎ — rr i ili cs | 
Éa. 1] ^ il As  -"  - |  ቋ,፳ወ.. 0 ቋ gg ll | A |. ASA A O] 
TT CENT MINER. _ SL SEE, EAN E | Se Li 


Sol Lam Fa7+ 


Y don-deel a - mor un gri-to es-con - 


Mim Rem Mi7 = Rem Sol 


- di - do: mi - llo - nes de ol - dos se-rán re-cep - ti - vos. Su gri-to se - ra de gue - rra e vic - 


A GP I | Ma. 
[FA | e 1171: [Ali IIo? mmm. 1 Ù 
ESPA OE 1 o a PT E. ا‎ le uen ل‎ 7 AA I o =P TI 
. 


Do Lam Sol Lam Rem 


-to - ria co-moun ta-ble - teo que a-nun - cia 18 glo - ria. Y por co-ra- 


quasi parlato: 
Loha-re-mos túy yo (por bra-zo,un fu - sil) nos - o - tros lo ha - 


- re - mos (por luz, la mi - ra- da) to- me- mos laar - ci- lla: es de ma-dru - ga - da. 


O Proprietà dell'autore. 
Stampa per gentile concessione di Daniel Viglietti. 
Tutti i diritti sono riservati. 


POEMA AL “CHE” 


Testo di M. V. MONTALBÁN | Musica di J. C. BIONDINI 
Moderatamente 
Un pue-blo pue - de li - be - rar - sea sí mis-mo. — 


en la van-guar-dia de A-mé-ri - ca de-be-mos ha-cer sa - cri - fi - cios 


| | 9a 9 e 


LJ“ LI” 
Mi La Si 


muer - te__ que re - nun - cie al des - can - soy 80 - bre - vi - va 


que na-dao na - die 10. de - ten - ga si-quie-ra por un ins - tan - te de be-so 


4 2 Li y መመዘ n ASAS 

y "LUM o eee j| | | — | CN ን ንፓ ፓረ .- - | 
E. ce € . | LL. di a ا ا ا ا ل‎ [| eo +! 
(aw Mel | j| i| وه‎ "» መ s | . [= 
WeZ IODO — "" 9 _ Ke d ወ 1 le IE PO - E 99. - 


[| ሠ [9] " 


Mi La Si 


O 2001 by ALA BIANCA Publishing - Via Emilia Est, 1646/c - 41100 Modena. 
Tutti i diritti sono riservati. 


Los he-chos de la con-cien - ciain - te - re - san tan - to 


co - mo la per - fe - cción deun re - sul - ta - do 


lu-cha-mos con-tra la mi-se - ria pe-roal mis - mo tiem-po con-tra lae-na-je- na - 


el re-vo-lu-cio-na-rio ver-da-de-roes-tá gui-a-do por gran-des sen-ti-mien-tos በፎ a- mor 


tie-ne hi-jos que non a-pren-den a lla- mar-lo mu-jeres que ha-cen par-te de su sa-cri-fi-cio 


sus 8 - mi-gos son sus com-pa - ñe -ros de la ri - vo -lu - ción. 


A - 0165 vie- jos és-taes la de-fi-ni-ti - va no lo 


cie-lo. . de la gran pa-tria de Bo-li - var la lu-na deHi-gu-ers es la lu-na de Pla-ya Gi - 


Sol44. Solf Dofm Solf Dofm Solf 


Soy un re-vo-lu -cio - na-rio  cu-ba-no soy un re-vo-lu- cio - 


Parlato: Señor coronel soy Emesto el Che Guevara dispare 


Mi Fafm7 Si7 Mi7+ Mi6 50144 50177 
Sol? 
Fisa improvv. seré tan útil muerto como vivo. 2* v. rall. m 


Dof Solfm Fafm9 sus des Dofm 


CELIA DE LA SERNA 


Testo e Musica di R. VECCHIONI 


Moderato E | 


de Non scri-vi ph o e non ti sen-to piu, 
chic-co di sa - Je, 


so quel che fai 
sei sem-pre sta - to un po” 


e ho un po” pa - u - ra, sai. 
spe - cia - le 


La7 Rem 
Son sen - za so - le le stra-de di Ro - sa-rio, 
col tuo pal -  lo-ne ne-ro di li- vi-die di bot - te, 


La? Rem 
fa ma - le al CUO - Te a - ve-reun fi-glio stra- or -di - na-rio: 
e quel-la tos - se,a - mo-re, che non pas - sa - va mai la not - te; 


Do Rem 
a sa-per - ti là so - no or- go - glio-sa e so-la, 
e sca - mi - cia-to da - van-tial fiu-me o-ree O - re 


Solm Rem 
ma di-men - ti - car - ti... éu-na pa - - ፲0 - la... 
chiu - den-do glioc - chi ap - pe-so al cuo - re. 


asa 
E B4. — CUPE N f N [| 4. NOS EE ONE SS GO UN 
AA e UUN lo JJ e e Lee ም oo uu UOJ EO EO Mi EN 
E a runs OC II TO 4——————— - ን ን 1 2 


La7 / Rem 
| 1. Bam-bi-no mio, | 2. O ma - dre, ma - dre, che in - fi - ni-to,im - men - so 
ma - dre, se sa - pes - si che do - 


E 1)07 
cie - lo__ sa - reb- be il mon - do seas - 80 - mi-glias - sea 
-lo - re! _ Non é quel mon - do che mi can-ta - vi 


© 1997 by EMI MUSIC PUBLISHING ITALIA S.r.l. - Via C. Ravizza, 43/45 - 20149 Milano. 
IPPO Edizioni Musicali s.a.s - Via Brera, 4 - 20121 Milano. 
Tutti i diritti sono riservati a termini di legge. All rights reserved. International Copyright secured. 
Riproduzione a stampa per gentile concessione di NUOVA CARISCH S.r.l. - Via Campania, 12 - 20098 S. Giuliano Milanese (MI). 


da fuo 


mi-nie so 


Uo 
tu guar 


pel 
ve - der 


co-mei ca- 


non 


di 


gra - no 
ra sem - pre 


la ter - ra e il 


la mia 


nel 


mi sem-bra di 


sal, 


a vol-te 
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1 APRILE 1965 


Testo di L. ZAPPA Musica di A. BRANDUARDI 


Moderato 


La E a 
Do? 

Pa-dre, da mol - to tem - po non  Scri- ve - vo piü... 

Pa-dre, da mol - to tem - po non  scri- ve - vo pil... gli 


sai che un. . va-ga - bon - do og-gi 6 qu e do-ma-ni lã. 


KNN MAS 7C" | 


Sol Re La 
Già die - ci an - ni fa io vi scri - ve - vo ad - 
For-se qual - cu - no po - trà chia - mar-mi av - ven - tu - rie-ro, . 


Re Sol Re La6 Mim 

La La 
- dio... per u - na vol - ta an -  co-ra ri - pren-do il mio  cam-mi - no. 
ሟሚ ከ -ከ0 81-18 fi - nean - dro die - tro le mie ኒር - ri - tà. 


4 « — — HR 

VI E ne i إل‎ 

E > A og o mo A SI 14 
لجا € اال‎ 


Sol Re La6 Mim 
Re La La 
Per u- na 
Vocalizzo Fi - no al - la 


Re La Re La Re 
Re Re 

vol - ta an - co - ra ri - pren-do il mio  cam-mi - no. 

fi - ne; an - drö_______- die - tro le mie ve -ri - tà. 


© 1988 by SOTTOSOPRA S.r.l. - Via Morgagni, 8 - 40122 Bologna. 
Tutti i diritti sono riservati a termini di legge. AII rights reserved. International Copyright secured. 
Riproduzione a stampa per gentile concessione di NUOVA CARISCH S.r.l. - Via Campania, 12 - 20098 S. Giuliano Milanese (MI). 
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Pa-dre, da mol - to tem - po non  Scri- ve - vo più... la 
Pa-dre, da mol - to tem - po non scri- ve - vo più... mi 


mor - te non l'ho mai cer - ca- ta, ma que - sta vol - ta for-se ver-rà. 
sen - to un po - co stan - co mi so-ster - rà la mia vo-lon- tà. 


ا 
mee EIA ea 222]‏ .| 
SI A 0 i ee RS EA ES I AD) |‏ 
ee 65552:29‏ ا ا 55:6 
اله ا AAA AAA A A‏ 


Vor - rei far - vi ca-pi - re che io viho mol - to a-ma - 
Ab - brac - cio tut - ti vol, un ba-cioa tut - ti voi_ 


e - ra fa - ci-le, ma og-gi cre -de - te-mi.. 
» e ri-cor - da - te-vi di me ed 1- 0 ci riu-Sci-TO. — 


Per voi non e - - - ra fa - ci - le, ma 0g - gl 
E ri-cor - da - - - te- vi di me o ed 1 - 0 


cre - de - te - mi. | 1. | 2. 


ci riu-sci-ró. 


-e- 
Mim? La Mim? La 
i Da : ripete ad lib. 
Si Do} Si Do} sonado 
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COMANDANTE 


Musica di L. LLACH 


Moderato 
Flauto solo 


Vocalizzo 


Chitarra 


O Per gentile concessione di L'EMPORDÀ EDICIONS MUSICALES - Spagna. 
ALA BIANCA Publishing - Via Emilia Est, 1646/c - 41100 Modena. 
Tutti i diritti sono riservati. 
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Sol 


Sim 


Fab? 


Re 


Sim 


Fağ7 


Re 


Sim 867 


Fat7 


Re 


Sim 


Re Faf7 


Re 


Sim 


Faf7 


Re 
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ANCH'IO TI RICORDERO 


Testo e Musica di S. ENDRIGO 


Moderato 


E - ra mez-zo-gior - no e, pri-gio - nie-ro, a-spet - ta - vi che si fer-mas-se il 
E - ra mez-zo-gior - no in pie-na not - te e gli uo -mi - ni di buo-na vo - lon - 


Lam Rem 
mon-do. . Fuo - ri c'e-rail so - lee cal-dio - do - ri e pa- 
- tá tut - ti si guar-da - ro - no ne - glioc- chi poi o - 


Lam Sol Fa 
-ro - le an-ti-che di sol - da- ti. For-se ve - de-vi la tua gen - te 
- gnu-noan - dò— per la sua stra - da. E trop-po tar- di per par - ti - re 


ba SEINE: A 

A و و و ا‎ =e mu pup NN | 

E Lo mom Lo d dig c ¿EN? ACE Ti 

፡ Po. diis — | ف إإإ‎ ser | ل د‎ YAA AA AA A A°* Cz] 
5 E I a 


Cu - ba, vi- va sot-to il so - le, — la Sier - ra che tiha vi - sto vin - ci - 
trop - po tar -di per mo - ri - re... sia - mo trop - po gras- si, Co-man - 


Chi mai... ti scor-de - rà? Ad - di - o, ad - di - o, an - 
Chi mai . ti scor-de - rà? Ad - di - o, ad - di - o an - 


© 1968 by FONIT CETRA MUSIC Publishing S.r.l. - Via G. Fara, 39 - 20124 Milano. 
Tutti i diritti sono riservati a termini di legge. All rights reserved. International Copyright secured. 
Riproduzione a stampa per gentile concessione di NUOVA CARISCH S.r.l. - Via Campania, 12 - 20098 S. Giuliano Milanese (MI). 
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fuo - ri  c'e-rail so-lee cal-dio - do - 5 e pa-ro-lean-ti- che di sol - da-ti. 


Og-gi ti ri-cor-da la tua gen - te, Cu - ba, vi-va sot-to il so - le, la 


Sier- ra che ti ha vi - sto vin - ci = to - 3 - - Te. Ad - di - O, ad - 
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SI EL POETA ERES TÚ 


Testo e Musica di P. MILANÉS 


Moderato 
Chitarra 


Ta | 


SS A A ss A RE POR 


Si el po-e - tae-res tú 


VT KT Em فم‎ 
az az n eee | CAOS 
E nan — i177 NE e EA 


co - mo di - joel po - e-ta 


y el que ha tum - ba - do es - tre-llas en mil no - ches de llu-vias 


co-lo-ri-das e-res tú ¿Que ten- go yo queha - blar-te, Co-man-dan  - te? 


O ALA BIANCA Publishing - Via Emilia Est, 1646/c - 41100 Modena. 
Su licenza originale A.P.A. - Spagna. 
Tutti i diritti sono riservati. 
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Si que a - somó 


al fu-tu-ro su per - fil 


LL up T 1 —  —— o ei 
OREA NES o e MO ج‎ l o o a] 


y lo es - tre - nó - con vo-ces de fu - sil fuis-te tû 


= gue-rre-ro pa-ra siem - pre, tiem-poe - ter- no ¿Que pue-do yo can - 


tar - te, Co-man - dan - te? 


DP 6 | 4 ممصلا‎ | | 
AR No 12521 "1 
lm PI [e llo e lpo ل‎ PI] 


Piú lento 
En va-no bus-coen mi gui - ta-rra tu do-lor yen mi jar-din ya to-does 


Mi 0047 Fafm [06487 


be -llo no hay [ር - mor ¿Que puedo yo de-jar - te, Co-man - dan -te que-no sea cam - 


-biar mi gui-ta - rra por tu 89 - er - te? O ne-gar-leu - na can - ción al 
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Tempo I 


sol o mo-rir sin a-mor ¿Que pue-do yo can - tar-te, Co-man-dan  - te? 


Si el po-e-tae - res tü 


y el que ha tum - ba - do es - tre-llas en mil no - ches de llu - vias 


co-lo - ri-das e-res tú ¿Que pue-do yo can - tar - te, Co-man - dan - te 
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NADA MÁS 


Testo e Musica di A. YUPANQUI 


Moderato 
Chitarra 


| 1. | 2. 
— == TTT rt lens RME] 


Solfm Solfm Faf7 
Te - nien -do ran - cho e ca -  ba-llo es más li- via - na la 
No ten- go cuen - tas con Di - os mis cuen-tas son con los 


pe - na te - nien - do ran - choe ca -  ba-llo 
hom - bres no [ርበ - go cuen - tas con Di - os 


es más 1 - via - na la pe - na de to-doa - que - llo que 
mis cuen-tas son con los hom - bres yo re - ZO en el lla - noa- 


tu - ve só - loel re - cuer - do me que - da de 
- bier - to y me ha - go león en el mon - te yo 


to-doa - que - llo que tu - ve só - lo el re - cuer - do me 
re - ZO en el lla - noa - bier- to y me ha - go león en el 


O ALA BIANCA Publishing - Via Emilia Est, 1646/c - 41100 Modena. 
Su licenza originale LE CHANT DU MONDE. 
Tutti i diritti sono riservati. 
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Me gus-ta  mi-rar - lo al hom- bre | plan - ta-do so-bre 18 


tie - rra me gus - ta mi-rar - lo al hom - bre plan - ta-do  so-bre la 


tie - rra co - mou - na pie- dra en la cum - bre 


co-moun fa - roen la ri - be-ra co-mou-na pie-draen la cum - bre 


co-mo un fa - roen la ri - be-ra. Na - da más... na - da 
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| T A dA TTT | ጨጨጨ 
A | A a | @ | 1 É " e9 | " € | | | | 


Solfm Re$7 Solfm 


: |A EN KEN EEE A SE 
A Lu "uu SOL" 


po uli =. TÎ 
[ON T UT aI a A LOA AY 
SS EEES, (SÓ CONTA. kı =] e A | AAA A OS o ma 


pa-ra vol-ver a na - cer al-gu-na gen - te se mue-re 


du - da que se lo pre-gun - teal Che 


y el que ten-gaal-gu - na du - da que se lo pre-gun - teal 


22 


SOY LOCO POR TI, AMÉRICA 


Testo di CAPINAM Musica di G. GIL 


- ri - SO de qua - se nu - Vem 
nom - bre del |^. hom -bre muer  - to 


yo voy tra-er u - na mu - jer pla - ye - ra que su nom-bre se - a 
OS ri - os can-có - es,o me - do. O cor - po che- io dees - 
ya no se pue-de de - cir-lo, quién sa- be an - tes queo da a - me - 


Mar - ti que su nom-bre se - a Mar - ti__ soy 
-tre - las 0 cor - po che - io dees - tre - las. co - 
-ben - te an - tes queo da a - me - ben - te el 


lo - co por. — ti dea - mo - res! . Ten - ga co- me co - 10 - 
-mo se cha - maa a - man - te. des - se pa - is sem no - 
nom - bre del hom -bre muer - to__ an - tes quea de - fi - ni - 


-res laes - pu - ma blan - ca. de La - ti-noa - mé - TÎ - ca yel 
- me? Es - se tan - go, ês - se ran - cho, és - se fo- go de se - me-ar__ 0 
-ti - va no) - te sees - pa - lhe en La - ti - noa - mé - ri-ca el 


O 1990 by MUSICLAVE LTDA. 
BMG Ricordi S.p.A. - Via P. Mascagni, 160 - 00199 Roma. 
Tutti i diritti sono riservati. 
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cie - lo co - mo ban - de - ra— yel cie - lo co - mo ban - de - ra. — 
fo - go de. con-he - cĉ - la. o fo - go de con - he - cĉ - la... Soy 
nom-bre del hom-bre es — Pue - blo__ el nom-bre del__ hom-bre es Pue - blo... 


IN © 
alt pe ل‎ ac ا ا‎ 23) 


Sme: E ا‎ RES) 
A 4 ا ا ا ال ا اا‎ A A _ni A اا ل‎ 


p EEE“ (A =kaj E p FASES p. e]‏ کے 
t‏ | 
Sol La Re| Rej Sol La Re| Rej‏ 
lo-co por. ti, A - mé-n - ca soy lo-co por. ti dea - mo - res! — Soy‏ 


Re] Re Sol La Re] Re] Re| Rej 
% -tá noa-ma-nhã que can - te— el nom - bre del hom -bre muer - to - 
-tou 8 - qu de pas - sa- gem. sei que a-dian-te um dia vou mor-rer 


não se - jam pa-la - vras tris - tes soy lo - co por ti daa - mo - res!__ Un 
de sus - to, de ba - laou Vi - clo... de sus - to, de ba - la ou Vi - CIO. — num 


po-e- ma... ain-daex - is - te — com pal- mei-ras, com trin - chei-ras can-ções de guer- 
pre-ci - pi - cio de lu - zes — en - tre sau-da-des, so - lu- cos eu vou mor - 


La? Re 
ra quem sa - be, can - ções do mar. ay, has - ta te co- mo - 
rer de bru - qos nos bra - ços, nos olhos nos bra - ços de u-ma mu - 
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CO - mo 


te 
deu 


has - ta 


ay, 


- ver 
-]her 


lo - co 


soy 


ma mu- 


) 


bra - cos 


nos 


Es- 


- mo - res! . 


ሙ-፦---ብ poi segue 


km Dal $$ al $, 


Mais 


- lher. 


ma 


guer - ri-lhei - ram 


da 


dos bra - cos 


den - tro 


0 


de quem me quie 


- 9 


bra 


OS 


N 


de mim! 


al 


> 


` - quim 


oy 


quem me 


de 


“bra - cos 
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STAGIONI 


Testo e Musica di F. GUCCINI 


Allegro 


Chitarra 


A a ل‎ sand 

ጋ. [ se AA, AA 

Kelis eo, robi St ርብ 

or Ol a. 4 Pie VE SST P_i... I] 
E e. C+ 


Rem La? | Rem Re7 Solm 
gior - no d'au - tun- no diun ot - to-brea-van - 28 - to, 
-nuam - moan - co - ra a man - gia - re il - lu - 810 - ni 


Re7 Solm Do Fa 
con il cie - lo già bru - no; fra ses - 
e ve-r - tà 80 - gni O - ra. An - ni di 
መመ 
[Eu EPI] 
Le | 
Mi7 1.87 Rem 
-sio - ni die - sa- mi, gior - ni per-siin pi - gri- zia, 
0 - gni sco - per - ta, an - ni sen - Za rim - pian - ti: 


La? Rem Re? Solm Re7 Solm 
gio-va-ni - li ciar - pa- mi, ar - ri - vó 
“for - za com - pa-gni al - Per- ta, si de-vean - 


1)07 Fa Mi? 
la no - ti- Zia, ci pre - se co-me un pu - gno, ci ge - 
-da - rea - van-ti". Ea - van-ti an - dam- mo sem - pre, con le 
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-10 di — scon - for - tO sa - pe-re a brut - to 
no - stre لل‎ ban - die - re, in-to - nan- do - - - - le 


gru - gno “Che” Gue - va - ra e - ra mor - to. 
tut - te quel - le no - stre chi- me - Te. 


Fa Mi? La7 
In quel gior -no dot - to - bre, in tr - fa bo - li - 
In un gior - no  d'ot - to - bre, in tr - fa bo - li - 


- ne - sto “Che” 
- ne - sto “Che” 


Gue - va - ra. Si of - fu - sca- ro - noi 
Gue - va - ra. Il ter - zo mon - do. 


li - bri, si rab-bu-id ل‎ la stan - za, per - 


-ché con lui. ع‎ ra mor - ta u-na no - stra لل‎ spe - 
che “Che” Gue - va - raè mor - to, mai piü n - tor - ne - 


- ran - Za, e-ra-no glian - - -ni fa - ta - ti di 
- rà. Ma qual - co - sa cam - bia - va, fi - 


£ ¢ i 

Re Re7 ùj e 
mi - ti can - ta-tie di con - te - sta - 210 - ni 

ni - ro - noi gior - ni di quel - lee - mo - zio - ni 


| Re 867 


e rial - za - ro - no la te - sta i ne - mi ci di sem  - 


- se-re le bel - leil - lu - sio - ni eo 
- pre con - - - troal-le ri - bel - lio - ni. 


che con noi il Suo pen - sie-ro nel mon - do ri - ma - 


Dal É al $, 


poi segue 


Re Re Rem 187 Rem La? 


che un e - roe si per - de-va, che qual - co - sa ل‎ fi - 
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pian - ge, o - gnu-noa-des - - - SO sa che 


- Tã, ma voi rea-zio - na-ri tre - ma-te, non so-no fi - ni-te le 
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HOMBRE 


Testo e Musica di S. RODRÍGUEZ 


Lento 


De quererte cantar sufro disnea bastante más allá los pulmones. 
Sulpiste cabalgar contra quien odia desde su torre de oro y exterminio, 


Recitato a piacere 


Sim Mi7 La = La? Fat7 
Tu sombra brilla hoy en la pelea mayor de la conciencia y las razones. 
pero, en mi parecer, te dio mas gloria el alma que tallaste a tu dominio. 


Por ti canto de pecho, como el suefio en que giro y leve, como atin respiro. 
La medicina escasa, la mas insuficiente es la de remediar la mente, 


Sol La Re Fa$7 Sim Sol Re La Lafdim 
Por ti adelanto trecho a lo que falta en tono y canto lo que no perdono. 
y la locura pasa risueña cuando engaña, cual odio de la propria entraña. 


Sol La Re Faf7 Sim Sol Re La Lafdim 
Hom - bre, hom-bre y a - mi- go, aún que-da pa-ra es - tar con - 
Hom - bre sin a-pe - lli - do, un po-co de pie - dad te 


Sol La Re Sim Sol La 
ti - go. Hom - bre, hom - bre sin tem - plo, 
pi - do: hom - bre, ay, to - da - vi - a, 


de - scien - dea mi .  ciu-dad بل‎ tue - jem-plo. 
que un tan - to más. .  a-lláes - - - táel dí - a. 


De la me-le-nain - cul-taa__la cal - vi-cie, del ná- me-ro i- ni-cial al in-con - 
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ripete ad libitum sfumando 
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CANZONE PER “CHE” 
(GUEVARA FOREVER) 


Testo di F. ANTONI - A. SEVERINI Musica di F. TESTONI - M. SEVERINI 


Moderato Chit. 


Vi-va Que. . Vi-va Que. Vi-va Que Vi-va Che. Gue - va-ra. Er - 


a 0 
1“ v. senza accordi Do Sol 


7 Do Fa Do Sol 
Rap: 
ne - sto Gue-va - ra mi pia-ce per-ché ha sem-pre pa- ga-too-gni co-sa da sé 
-ne-sto Gue- va- ra, co- me Cri- sto... (segue Rap) 
“Che” in œ- gni fo - to... (segue Rap) 
3 3 3 


mi - ti- co Er- ne - sto, co - mu - ne mor - ta -le che ha da-to la vi-ta per un 1-de-a-le fa- 
3 3 3 3 3 3 
esi cai JEDE كو‎ E 
(=== ጂቭ፦ሁ الك ا‎ KERRAN DEA E A ጋት E AN EAT ር TS Peno ا ا‎ 
a «ENEN > ATT A DI X X DO X X. DI SODO DE | 
E == e A d AU CE A ው A A A 21 


-cen-do dav-ve-ro quel che lui so - gna-va vo - len-do sul se-rio quel che poi di-ce - va œ- 


-sem-pio per tut- ti di ra-ra coe-ren - za an-che per chi non ap-pro-va la sua mi - li - 
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- tan - za 
Tu che sel di ca - sa qui — do - ve c'è sem - pre 
Tu che sei che sei la sra - da dei set - te ar - co - ba - le - 


mu-si - ca. e la pa - ro - la che tu dai 
- ni che hai la piog- gia den - tro gli oc - chi 


è na - ta di do - me - ni - ca. tu che___ so-gni 
eil ven -to sot - toi pie - dl c. aj tu che sei la 


Do Fa Sib 2 Sib 

Fa 
for - te del 80 - gno sei ban - de - ra. . 
stel - la quel - la ros - sae ne - ra 


. Vi-va,  sem-pre Vi - va, Que Vi- va Che Gue - va - ra. 
Vi-va . sem-pre Vi - va, Que Vi- va Che Gue - va - ra. 


Vi-va Que. Vi-va Que. Vi-va Que Vi-va Che. Gue - va-ra. 


[IES NFS TT 
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Chit. I paS at 


— apr «—— TT ET ي‎ (2º Rap), poi 
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[EA Loc CO IO ci i ni O CE LII. I 


=_= dal ፳ ዐቋ 4 


F F (3° Rap) (2 v.) 


solo con Batteria 


Vi-va Que. Vi-va Que. Vi-va Que Vi-va Che... Gue - va-ra. 
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Do Sol 
ripete ad libitum sfumando 
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HASTA SIEMPRE 


Testo e Musica di C. PUEBLA 


Beguine 


501 “Fair 


BALA oS E AAA EP وي ول‎ | 
AA AAA MEREM „AZARE XEVER 


A-pren-di - mos 8 que-rer - te des - de lahis - tó-ri - caal-tu - ra 


don - deel 501. de tu bra - vu - ra — le pu-so cer-coa 18 muer - te. 


፳ Tu [በ8 - no glo - rio - sa y fuer - te so - bre la his - to-ria dis-pa - ra 
Vie-nes que - man-do la bri - sa con so - les de pri - ma-ve - ra 


Sim Fat7 Sim Fa$7 

cuan - do to - do San - ta Cla - ra — se dis-pier - ta pa-ra ver - te. 1 

pa - ra plan - tar la ban - de - ra con la luz de tu son -ri - sa. 
E 


- quí se que-da la cla-ra la en - tra - ña - ble trans-pa - ren - cia _ de 


O Per gentile concessione di EDITORA MUSICAL DE CUBA - Cuba. 
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“tu que-ri - da pre - sen - cia Co - man - dan - te__ Che Gue - va - ra 


A-pren-di - mos a que-rer-te des-de lahis - tó-ri-caal-tu - ra 
Se-gui-re - mos a-de-lan-te co- mo jun - tosa ti se-gui-mos 
ግ 


PS PO lose‏ ا Wicca‏ پل چ 

E‏ و الا em NIDE dr‏ ل ا 
Wr ope MEMEK A: Oj‏ ل a -፦ ái [e መው: መር: EEN‏ 
a X | wd Ll 7 IA oj‏ | اأ وقي A ¬U‏ 


Fat7 ፡ Sim Fat7 Sim Fal? 
don - de el sol. de tu bra - vu - ra le pu - so cer-coa la muer- te. 
y con Fi - del te de - ci - mos:__ has - ta siem - pre, Co - man - dan - te! 
3 


- quí se que-da la cla-ra la en-tra-fia- ble trans-pa - ren - cia de 


tu que-ri - da pre - sen - cia__ Co- man - dan - te. Che Gue - va - ra... A- 


-va - ra e -va - ra. A - qui se que-da la cla -ra! 


POESIA 
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HASTA SIEMPRE 


Aprendimos a quererte 
desde la histórica altura 
donde el sol de tu bravura 
le puso cerco a la muerte. 


Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara. 


Tu mano gloriosa y fuerte 
sobre la historia dispara 
cuando todo Santa Clara 
se despierta para verte. 


Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara. 


Vienes quemando la brisa 
con soles de primavera 
para plantar la bandera 
con la luz de tu sonrisa. 


Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara. 


Tu amor revolucionario 

te conduce a nueva empresa 
donde espera la firmeza 

de tu brazo libertario. 


Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara. 


Seguiremos adelante 

como juntos a ti seguimos 

y con Fidel te decimos: 
hasta siempre, Comandante! 


CANCIÓN 
DEL HOMBRE NUEVO 


La haremos tú y yo, 
nosotros lo haremos: 
tomemos la arcilla 
para el hombre nuevo. 


Su sangre vendrá 

de todas las sangres, 
borrando los siglos 

del miedo y del hambre. 


Por brazo, un fusil; 
por luz, la mirada, 
y junto a la idea 

una bala asomada. 


Y donde el amor 
un grito escondido: 
millones de oidos 
serán receptivos. 


Su grito será 

de guerra e victoria 
como un tableteo 
que anuncia la gloria. 


Y por corazón 

a ese hombre daremos 
el del guerrillero 

que todos sabemos. 


Lo haremos tú y yo 
(por brazo, un fusil), 
nosotros lo haremos 
(por luz, la mirada); 
tomemos la arcilla: 
es de madrugada. 


CELIA DE LA SERNA 


Non scrivi piü 

e non ti sento piü, 

so quel che fai 

e ho un po’ paura, sai. 
Son senza sole 

le strade di Rosario, 

fa male al cuore 

avere un figlio straordinario: 
a saperti là 

sono orgogliosa e sola, 
ma dimenticarti... 

é una parola... 


Bambino mio, 

chicco di sale, 

sei sempre stato 

un po' speciale 

col tuo pallone 

nero di lividi e di botte, 

e quella tosse, amore, 
che non passava mai la notte; 
e scamiciato 

davanti al fiume ore e ore 
chiudendo gli occhi 
appeso al cuore. 


O madre, madre, 

che infinito, immenso cielo 
sarebbe il mondo 

se assomigliasse a te ! 
Uomini e sogni 

come le tue parole, 

la terra e il grano 

come i capelli tuoi. 


Tu sei il mio canto, 
la mia memoria, 
non c'é nient'altro 
nella mia storia; 

a volte sai, 

mi sembra di sentire 
la “poderosa” 
accesa nel cortile: 

e guardo fuori: “Fuser, 
Fuser e ritornato”, 

e guardo fuori, 

e c'è solo il prato. 


O madre, madre, 

se sapessi che dolore! 
Non è quel mondo 
che mi cantavi tu: 

tu guarda fuori, 

tu guarda fuori sempre, 
e spera sempre 

di non vedermi mai; 
sarò quel figlio 

che ami veramente, 
soltanto e solo 

finché non mi vedrai. 


POEMA AL "CHE" 


Padre, da molto tempo non scrivevo piu... 
mi sento un poco stanco 

mi sosterrá la mia volontà. 

Abbraccio tutti voi, un bacio a tutti voi 

e ricordatevi di me ed io ci riuscirò. 

E ricordatevi di me ed io ci riusciro. 


Un pueblo puede liberarse a sí mismo 

pese a su jaulas de animales electrodomésticos 
en la vanguardia de América 

debemos hacer sacrificios 

por el camino lento de la plena libertad 


y si el revolucionario 

non tiene otro descanso que su muerte 

que renuncie al descanso y sobreviva 

que nada o nadie lo detenga 

siquiera por un istante de beso 

o por algün calor de piel o prebenda. 

Los hechos de la conciencia interesan tanto 
como la perfección de un resultado 
luchamos contra la miseria 

pero el mismo tiempo contra la enaienacián, 
Dejenme decirlo l 
el revolucionario verdadero 

está guiado por grandes sentimientos de amor 
tiene hijos que non aprenden a llamarlo 
mujeres que hacen parte de su sacrificio 


sus amigos son sus compañeros de la revolución. 


Adiós viejos 

ésta es la definitiva 

no lo busco pero está dentro del cálculo 
adiós Fidel, 

ésta es la definitiva 

bajo los cielo de la gran patria de Bolívar 

la luna de Higuers es la luna de Playa Girón. 


Soy un revolucionario cubano 
soy un revolucionario de América. 


Señor coronel 

soy Ernesto el Che Guevara 
dispare 

seré tan útil muerto como vivo. 


1 APRILE1965 


Padre, da molto tempo non scrivevo più... 

sai che un vagabondo 

oggi è qui e domani là. 

Già dieci anni fa io vi scrivevo addio... 

per una volta ancora riprendo il mio cammino. 
Per una volta ancora riprendo il mio cammino. 


Padre, da molto tempo non scrivevo più... 

gli anni sono passati 

ma io non sono cambiato. 

Forse qualcuno potrà chiamarmi avventuriero, 
fino alla fine andrò dietro le mie verità. 

Fino alla fine andrò dietro le mie verità. 


Padre, da molto tempo non scrivevo più... 

la morte non l'ho mai cercata, 

ma questa volta forse verrà. 

Vorrei farvi capire che io vi ho molto amato... 
per voi non era facile, ma oggi credetemi. 

Per voi non era facile, ma oggi credetemi. 


ANCH'IO TI RICORDERÒ 


Era mezzogiorno e, prigioniero, 
aspettavi che si fermasse il mondo. 
Fuori c'era il sole e caldi odori 

e parole antiche di soldati. 

Forse vedevi la tua gente 

Cuba, viva sotto il sole, 

la Sierra che ti ha visto vincitore. 


Addio, addio. 
Chi mai ti scorderà? 
Addio, addio, 
anch'io ti ricorderò. 


Era mezzogiorno in piena notte 

e gli uomini di buona volontà 

tutti si guardarono negli occhi 

poi ognuno andò per la sua strada. 
È troppo tardi per partire 

troppo tardi per morire 

siamo troppo grassi. Comandante... 


Addio, addio. 
Chi mai ti scorderà? 
Addio, addio, 
anch'io ti ricorderò. 


Era mezzogiorno e tu non c'eri, 
un bambino piangeva nel silenzio 
fuori c'era il sole e caldi odori 

e parole antiche di soldati. 

Oggi ti ricorda la tua gente, 
Cuba, viva sotto il sole, 

la Sierra che ti ha visto vincitore. 


Addio, addio. 
Chi mai ti scorderà? 
Addio, addio, 
anch'io ti ricordero. 
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SI EL POETA ERES TÚ 


Si el poeta eres tú 

como dijo el poeta 

y el que ha tumbado esterllas 

en mil noches de lluvias coloridas 

eres tú 

¿Qué tengo yo que hablarte, Comandante? 
Si que asomó 

al futuro su perfil 

y lo estrenócon voces de fusil 

fuiste tú 

guerrero para siempre, 

tiempo eterno 

¿Qué puedo yo cantarte, Comandante? 
En vano busco en mi guitarra tu dolor 
y en mí jardin ya todo es bello 

no hay temor 

¿Qué puedo yo dejarte, Comandante 


que no sea cambiar mi guitarra por tu suerte? 


O negarle una canción al sol 

o morir sin amor. 

¿Qué tengo yo cantarte, Comandante? 

Si el poeta eres tú 

como dijo el poeta 

y el que ha tumbado estrellas 

en mil noches de lluvias coloridas 

eres tú 

¿qué tengo yo que hablarte, Comandante? 


NADA MÁS 


Teniendo rancho e caballo 
es más liviana la pena 
teniendo rancho e caballo 
es más liviana la pena 

de todo aquello que tuve 
sólo el recuerdo me queda 
de todo aquello que tuve 
sólo el recuerdo me queda. 
Nada más... nada más... 


No tengo cuentas con Dios 

mis cuentas son con los hombres 
no tengo cuentas con Dios 

mis cuentas son con los hombres 
yo rezo en el llano abierto 

y me hago león en el monte 

yo rezo en el llano abierto 

y me hago león en el monte. 
Nada más... nada más... 


Me gusta mirarlo al hombre 
plantado sobre la tierra 

me gusta mirarlo al hombre 
plantado sobre la tierra 

como una piedra en la cumbre 
como un faro en la ribera 
como una piedra en la cumbre 
como un faro en la ribera. 
Nada más... nada más... 


Alguna gente se muere 
para volver a nacer 

alguna gente se muere 
para volver a nacer 

y el que tenga alguna duda 
que se lo pregunte al Che 
y el que tenga alguna duda 
que se lo pregunte al Che. 
Nada más... nada más... 


SOY LOCO POR TI, AMÉRICA 


Soy loco por ti, América 

yo voy traer una mujer playera 
que su nombre sea Martí 

que su nombre sea Martí 

soy loco por ti de amores! 
Tenga como colores 

la espuma blanca de Latinoamérica 
y el cielo como bandera 
y el cielo como bandera. 


Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 
Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 


Sorriso de quase nuvem 
os rios cancóes, o medo 
o corpo cheio de estrelas 
0 corpo cheio de estrelas 
como se chama a amante 
desse pais sem nome? 
Esse tango, ésse rancho, 
ésse fogo de semear 

o fogo de conhecé-la 

o fogo de conhecé-la. 


Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 
Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 


El nombre del hombre muerto 
ya no se puede decirlo, 

quién sabe 

antes que o dia arrebente 

antes que o dia arrebente 

el nombre del hombre muerto 
antes que a definitiva noite 

se aspalhe en Latinoamérica 

el nombre del hombre es Pueblo 
el nombre del hombre es Pueblo. 


Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 
Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 


Está no amanhá que cante 

el nombre del hombre muerto 
náo sejam palavras tristes 

soy loco por ti de amores! 

Un poema ainda existe 

com palmeiras, com trincheiras 
cancóes de guerra, quem sabe, 


cancóes do mar ay, hasta te comover 


ay, hasta te comover. 


Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 
Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 


Estou aqui de passagem 
sei que adiante um dia vou morrer 
de susto, de bala ou vicio, 
de susto, de bala ou vicio 
num precipicio de luzes 
entre saudades, solucos 
eu vou morrer de brucos 


nos bracos nos olhos nos bracos de uma mulher 


nos bracos de uma mulher. 


Mais apaixonado ainda 
dentro dos bracos da camponesa : 
guerrilheira manequim, ai de mim! 
Nos bracos de quem me queira, 
nos bracos de quem me queira. 


Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 
Soy loco por ti, América 
soy loco por ti de amores! 


HOMBRE 


De quererte cantar sufro disnea 
bastante más allá de los pulmones. 
Tu sombra brilla hoy en la pelea 


mayor de la conciencia y las razones. 


Por ti canto de pecho, 
como el sueño en que giro 
y leve, como aún respiro. 
Por ti adelanto trecho 

a lo que falta en tono 

y canto lo que no perdono. 


Hombre, hombre y amigo, 

aún queda para estar contigo. 
Hombre, hombre sin templo, 
desciende a mi ciudad tu ejemplo. 


Ul En 


Sulpiste cabalgar contra'quein odia 


desde su torre de oro y exterminio, 


pero, en mi parecer, te dio mas gloria 


el alma que tallaste a tu dominio. 
La medicina escasa, 

la mas insuficiente 

es la de remediar la mente, 

y la locura pasa 

risueña Cuando engaña, 

cual odio de la propria entraña. 


Hombre sin apellido, 

un poco de piedad te pido: 
hombre, ay, todavia, 

que un tanto más allá está el df. 


De la melena inculta a la calvicie, 
del número inicial al incontable, 
desde la tumba hasta la superticie, 
tras breve veinte tan multiplicable 
me llega un canto alado 

de fiebres de la infancia, 

me brota la invención del ansia 

y entero y mutilado, 

furiosamente a besos, 

te doy mi corazón travieso: 


hombre, hombre sin muerte, 

la noche respiró tu suerte, 
hombre de buen destino, 

y hay luces puestas en camino. 


Hombre sin muerte, 

la noche respiró tu suerte, 
hombre de buen destino, 

y hay luces puestas en camino. 
Hombre... 
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STAGIONI 


Quanto tempo é passato da quel giorno d'autunno 

di un ottobre avanzato, con il cielo già bruno; 

fra sessioni di esami, giorni persi in pigrizia, 

giovanili ciarpami, arrivô la notizia, 

ci prese come un pugno, ci geló di sconforto 

sapere a brutto grugno "Che" Guevara era morto. 

In quel giorno d'ottobre, in terra boliviana, 

era tradito e perso Ernesto "Che" Guevara. 

Si offuscarono i libri, si rabbuió la stanza, 

perché con lui era morta una nostra speranza, 

erano gli anni fatati di miti cantati e di contestazioni. | 
Erano i giorni passati a discutere e a tessere le belle illusioni. 
“Che” Guevara era morto 

ma ognuno lo credeva 

che con noi il suo pensiero 

nel mondo rimaneva. 


Passarono stagioni, ma continuammo ancora 

a mangiare illusioni e verità a ogni ora. 

Anni di ogni scoperta, anni senza rimpianti: 

"forza compagni all'erta, si deve andare avanti". 

E avanti andammo sempre, con le nostre bandiere, 
intonandole tutte quelle nostre chimere. 

In un giorno d'ottobre, in terra boliviana, 

con cento colpi é morto Ernesto "Che" Guevara. 

Il terzo mondo piange, ognuno adesso sa 

che “Che” Guevara e morto, mai piü ritornerà. 

Ma qualcosa cambiava, 

finirono i giorni di quelle emozioni 

e rialzarono la testa i nemici di sempre contro alle ribellioni. 
“Che” Guevara era morto 

e ognuno lo capiva 

che un eroe si perdeva, 

che qualcosa finiva. 


E qualcosa negli anni terminó per davvero, 

cozzando contro gli inganni del vivere giornaliero. 

| compagni di un giorno o partiti o venduti, 

sembra si giri attorno a pochi sopravvissuti. 

Proprio per questo ora io vorrei ascoltare 

una voce che ancora incominci a cantare: 

in un giorno di ottobre, in terra boliviana, 

con cento colpi é morto Ernesto "Che" Guevara. 

Il terzo mondo piange, ognuno adesso sa 

che “Che” Guevara 6 morto, forse non tornera. 

Ma voi reazionari tremate, non sono finite le rivoluzioni 
e voi a decine che usate parole diverse le stesse prigioni; 
da qualche parte un giorno, 

dove non si saprà, 

dove non l'aspettate, 

il “Che” ritornerà. 


42 


CANZONE PER “CHE” 


Viva Que Viva Que Viva 

Que Viva Che Guevara 

Ernesto Guevara mi piace perché 

ha sempre pagato ogni cosa da sé 

mitico Ernesto, comune mortale 

che ha dato la vita per un ideale 

facendo davvero quel che lui sognava 
volendo sul serio quel che poi diceva 
esempio per tutti di rara coerenza 

anche per chi non approva la sua militanza. 


Tu che sei di casa qui dove c'é sempre musica 

e la parola che tu dai é nata di domenica 

tu che sogni forte del sogno sei bandiera 

Viva, Sempre Viva, Que Viva Che Guevara 

Viva Que Viva Que Viva Que Viva Che Guevara. 


Ernesto Guevara, come Cristo Gesü 

ti hanno tradito e non sogni piü 

il Mitico Ernesto, di buona famiglia 
diventó comandante della Santa Guerriglia, 
fu per cercare un futuro migliore 

che lui si decise contro il potere 

nessun rimpianto per la sorte che tocca 

e infatti lui ride col sigaro in bocca. 


Tu che sei che sei la strada dei sette arcobaleni 

che hai la pioggia dentro gli occhi e il vento sotto i piedi 
tu che sei la stella, quella rossa e nera 

Viva sempre Viva, Que Viva Che Guevara. 


Viva Que Viva Que Viva Que Viva Che Guevara 
Viva Que Viva Que Viva Que Viva Che Guevara. 


I| "Che" in ogni foto sparsa nel mondo 
sembra pensoso, ma anche contento 
con la stella sul basco, i capelli al vento 
corrucciata la fronte, la barba sul mento 
la faccia di uno che forse ha già vinto 
come colui che va fino in fondo 

Ernesto Guevara rassegnato al destino 

o anche su in cielo hai fatto casino? 
Esiste lassü un posto per buoni 

un paradiso senza padroni 

o era soltanto pura utopia 

ideale chimera, ingenua follia? 

Ernesto Guevara mi piace perché 

credo abbia dato il meglio di sé 

Ernesto Guevara, detto il "Che" 

avrei volentieri bevuto con te! 


HASTA SIEMPRE 


Aprendimos a quererte 
desde la histórica altura 
donde el sol de tu bravura 
le puso cerco a la muerte. 
Tu mano gloriosa y fuerte 
sobre la historia dispara 
cuando todo Santa Clara 
se dispierta para verte. 
Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara. 


Vienes quemando la brisa 
con soles de primavera 
para plantar la bandera 
con la luz de tu sonrisa. 
Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara. 


Aprendimos a quererte 
desde la histórica altura 
donde el sol de tu bravura 
le puso cerco a la muerte. 
Seguiremos adelante 

como juntos a ti seguimos 

y con Fidel te decimos: 
hasta siempre, Comandante! 


Hasta siempre Comandante. 
Hasta siempre Comandante. 
Hasta siempre Comandante. 
Aquí se queda la clara 

la entrañable transparencia 
de tu querida presencia 
Comandante Che Guevara... 
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